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See the notice on TED website

782789-2024 - Състезателна процедура
Aвcтpия – Софтуерни пакети и информационни системи – SAS
OJ S 248/2024 20/12/2024
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Auftraggeber sind die Republik Österreich (Bund), die 
Bundesbeschaffung GmbH sowie alle weiteren Auftraggeber gemäß der den 
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Kundenliste.
Електронна поща: support@bbg.gv.at
Правна категория на купувача: Орган на централната власт
Дейност на възлагащия орган: Икономически дейности

1.1.  Купувач
Официално наименование: Bundesbeschaffung GmbH
Електронна поща: support@bbg.gv.at
Правна категория на купувача: Орган на централната власт
Дейност на възлагащия орган: Икономически дейности

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: SAS
Описание: Gegenstand dieser Rahmenvereinbarung ist die Lieferung von Software-Lizenzen, 
Subscriptions, Wartungen, Produkten und damit verbundener Dienstleistungen des Herstellers 
SAS, sowie im Falle eines erneuten Aufrufs zum Wettbewerb oder Konkretisierungen mit dem 
Beschaffungsvorhaben einhergehende Dienstleistungen der Bieter, sowie des Herstellers.
Идентификатор на процедурата: a911dd5c-17b1-4a68-a25d-7755cc27322a
Вътрешен идентификатор: 3601.04601
Вид процедура: Открита
Основни характеристики на процедурата: Der Abschluss der Rahmenvereinbarung erfolgt 
nach Durchführung eines Offenen Verfahrens im Oberschwellenbereich nach den 
Bestimmungen des BVergG 2018 in der jeweils geltenden Fassung und den dazu ergangenen 
Verordnungen.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 48000000 Софтуерни пакети и информационни системи

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 9 600 000,00 EUR
Максимална стойност за рамковото споразумение: 17 600 000,00 EUR

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/782789-2024
mailto:support@bbg.gv.at
mailto:support@bbg.gv.at
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2.1.6.
 
Основания за изключване
Банкрут: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Корупция: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Участие в престъпна организация: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Gemäß den 
entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben.
Измами: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Детски труд и други форми на трафик на хора: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben.
Неплатежоспособност: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen 
Vorgaben.
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Администриране на активите от ликвидатор: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben.
Е виновен за погрешно представяне на информация, не е в състояние да представи 
необходимите документи и е получил поверителна информация във връзка с тази 
процедура: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Тежко професионално нарушение: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben.
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Плащане на социалноосигурителни вноски: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben.
Прекратена стопанска дейност: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen 
Vorgaben.
Плащане на данъци: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: SAS
Описание: Gegenstand dieser Rahmenvereinbarung ist die Lieferung von Software-Lizenzen, 
Subscriptions, Wartungen, Produkten und damit verbundener Dienstleistungen des Herstellers 
SAS, sowie im Falle eines erneuten Aufrufs zum Wettbewerb oder Konkretisierungen mit dem 
Beschaffungsvorhaben einhergehende Dienstleistungen der Bieter, sowie des Herstellers.
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Вътрешен идентификатор: 1

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 48000000 Софтуерни пакети и информационни системи

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (
ATZZZ)
Държава: Aвcтpия

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 30/04/2025
Срок: 48 Месеци

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 17 600 000,00 EUR
Максимална стойност за рамковото споразумение: 17 600 000,00 EUR

5.1.6.  Обща информация
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Не се изисква
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да

5.1.9.  Критерии за подбор
Критерий: 
Вид: Икономическо и финансово състояние

Критерий: 
Вид: Годност за упражняване на професионалната дейност

Критерий: 
Вид: Технически и професионални способности

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://bbg.vergabeportal.at/Detail
/201279

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://bbg.vergabeportal.at/Detail/201279
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 21/01/2025 11:00:00 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 5 Месеци
Информация за обществената поръчка: 

https://bbg.vergabeportal.at/Detail/201279
https://bbg.vergabeportal.at/Detail/201279
https://bbg.vergabeportal.at/Detail/201279
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Дата на отваряне: 21/01/2025 11:00:00 (UTC+01:00) централноевропейско време, 
западноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Siehe Ausschreibungsunterlagen
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: Im Auftragsfall erbringt die Bietergemeinschaft die Leistung als Arbeitsgemeinschaft 
(ARGE) und schuldet die Bietergemeinschaft als ARGE dem Auftraggeber/den Auftraggebern 
die solidarische Leistungserbringung.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Рамково споразумение без подновяване на състезателната процедура
Максимален брой участници: 3
Обосновка на срока на действие на рамковото споразумение: Die Rahmenvereinbarung 
kommt mit Abschlusserklärung zustande. Die Rahmenvereinbarung und damit auch der 
Abrufzeitraum enden 4 Jahre nach Zustandekommen.
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки
Електронен търг: не

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Bundesverwaltungsgericht
Информация за крайните срокове за преразглеждане: § 343 BVergG 2018
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Bundesbeschaffung GmbH
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Bundesbeschaffung GmbH
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Bundesverwaltungsgericht

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Auftraggeber sind die Republik Österreich (Bund), die 
Bundesbeschaffung GmbH sowie alle weiteren Auftraggeber gemäß der den 
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Kundenliste.
Регистрационен номер: 210220y
Пощенски адрес: Lassallestraße 9b
Град: Wien
Пощенски код: 1020
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Wien (AT130)
Държава: Aвcтpия
Звено за контакт: Bundesbeschaffung GmbH
Електронна поща: support@bbg.gv.at
Телефон: +43 124570-0

mailto:support@bbg.gv.at
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Факс: +43 124570-99
Интернет адрес: https://www.bbg.gv.at
Профил на купувача: https://bbg.vergabeportal.at
Роли на тази организация: 
Купувач
Водач на група
Централен орган за покупки, придобиващ доставки и/или услуги, предназначени за други 
купувачи

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Bundesbeschaffung GmbH
Регистрационен номер: 210220y
Пощенски адрес: Lassallestraße 9b
Град: Wien
Пощенски код: 1020
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Wien (AT130)
Държава: Aвcтpия
Звено за контакт: Bundesbeschaffung GmbH
Електронна поща: support@bbg.gv.at
Телефон: +43 124570-0
Факс: +43 124570-99
Интернет адрес: https://www.bbg.gv.at
Роли на тази организация: 
Купувач
Централен орган за покупки, придобиващ доставки и/или услуги, предназначени за други 
купувачи
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Bundesverwaltungsgericht
Регистрационен номер: 9110008059823
Пощенски адрес: Erdbergstraße 192-196
Град: Wien
Пощенски код: 1030
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Wien (AT130)
Държава: Aвcтpия
Електронна поща: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Телефон: +43 160149
Интернет адрес: https://www.bvwg.gv.at/
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: ad308357-f14c-45fb-a226-36a20c74d3a2  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим

https://www.bbg.gv.at
https://bbg.vergabeportal.at
mailto:support@bbg.gv.at
https://www.bbg.gv.at
mailto:einlaufstelle@bvwg.gv.at
https://www.bvwg.gv.at/
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Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 19/12/2024 14:06:00 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 782789-2024
Номер на броя на ОВ S: 248/2024
Дата на публикуване: 20/12/2024
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